EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS - STANDARD FRONT BAG, 3"
FOREND

Edgewood front bags are constructed much like the rear bags with reinforced
leather sides and heavy duty nylon tops. The inside corners feature sewnin
nylon inserts to prevent the material from rolling under the stock. All
Edgewood Front Bags are available for hunter stocks widths (2Y4") or
Benchrest stock widths (3"). Each of the two widths are offered in four
different styles: Standard Bag, features 2" leather flaps extending along the
bottom edges to be pinned under your rest top retaining bars. Or the flaps
may be punched, notched, or cut away all together to custom fit your rest.
Standard Bag w/reinforced top, has an extra thick top to hold desired forend
shape. Farley Bag, which is narrower than the Standard Bag from front to back
to specifically fit the Farley Co-Axial and Co-Axial Il rests only. Farley Bag
w/reinforced top, has an extra thick top to hold desired forend shape. These
bags fit old style pre-2009 Farley tops only. New style bags also available.

Attributes

Name: STANDARD FRONT BAG, 3" FOREND
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 749006368

Mfr. No.: STANDARD FRONT

Color: Black

Material: Leather

Style: Rest Top

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 33mm

Shipping width: 81mm

Shipping length: 150mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Pflege lhres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung immer die Tasche auf Beschadigungen oder Mangel.

¢ Verwenden Sie die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie die Tasche auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Lagern Sie die Tasche an einem trockenen, kiihlen Ort, um Materialverschlechterung zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht mit scharfen Gegenstanden in Kontakt kommt, um Risse oder
Locher zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie nur das empfohlene Fillmaterial (Extra Heavy Bag Sand) fur die Taschen.

Stellen Sie sicher, dass die Tasche richtig auf dem SchieBstand positioniert ist, um Stabilitat zu
gewabhrleisten.

Vermeiden Sie es, die Tasche bei extremen Wetterbedingungen (z.B. Regen, Schnee) zu verwenden, um
die Materialintegritat zu schitzen.

Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht Uberlastet wird; GbermaBiger Druck kann zu Materialversagen
fuhren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Flllen Sie die Tasche mit dem empfohlenen Fillmaterial, indem Sie einen kleinen Trichter verwenden, um
ein Verschutten zu vermeiden.

¢ Positionieren Sie die Tasche so, dass sie stabil steht und nicht verrutscht.

Wenn Sie die Tasche an Ihrem Schiefstand befestigen, stellen Sie sicher, dass die Lederklappen korrekt
unter den Halterungsleisten Ihres Rests angebracht sind.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und die Stabilitat der Tasche wahrend des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Tasche gemal den oértlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

¢ Wenn die Tasche beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie
umweltgerecht entsorgt wird.

¢ Trennen Sie die Materialien (z.B. Leder und Nylon), wenn mdglich, um die Recyclingfahigkeit zu erhéhen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen Unterstitzung und
Antworten auf Ihre Fragen zu bieten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer haben flr uns oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitsrichtlinien konnen Sie sicherstellen, dass Sie die EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS effektiv und
sicher nutzen. Vielen Dank, dass Sie sich flr unser Produkt entschieden haben.



Safety Instruction Guide for EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS

Introduction

Thank you for choosing the EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before using the benchrest bags.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS by following all
instructions provided in this guide.

Enhanced Recalls: In the event of a safety recall, be attentive to recall notices and follow instructions
for obtaining remedies.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller meets all safety requirements similar
to physical stores.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using the product around vulnerable
groups, such as children.

EU Contact Point: For safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact point.

Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is intended for use by adults. Keep out of reach of children.

Surface Stability: Ensure that the surface on which the benchrest bags are placed is stable and secure
to prevent accidental tipping or slipping.

Load Capacity: Do not exceed the recommended load capacity of the bags. Overloading may cause
damage or safety hazards.

Proper Handling: Always handle the bags with care to prevent injury. Avoid sharp objects that may
puncture the material.

Environmental Conditions: Avoid using the bags in extreme weather conditions, such as heavy rain or
snow, which may affect their integrity.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking: Carefully remove the benchrest bags from the packaging. Inspect for any visible damage.
Filling the Bags:

o These bags are shipped unfilled. You will need to fill them with Extra Heavy Bag Sand.

o Use a small funnel to assist in filling the bags to avoid spillage.
Placement:

o Position the bags on a stable shooting rest or surface.

o Ensure the bags are securely placed to prevent movement during use.

. Adjusting the Bags:

o Depending on your shooting style, you may customize the flaps of the Standard Bag by punching,
notching, or cutting them away to fit your rest.
Safety Check: Before use, doublecheck that the bags are filled properly, and that there are no loose
parts that could pose a risk during shooting.

Disposal Instructions

¢ Environmental Responsibility: Dispose of any packaging materials in accordance with local waste

disposal regulations.



¢ Bag Disposal: If the bags are no longer usable, dispose of them in a way that minimizes environmental
impact. Check local guidelines for disposal of synthetic materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS, please refer to the product
packaging or your point of purchase for contact details. It is important to ensure that you have access to
support for any safety inquiries or issues that may arise.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the EDGEWOOD
FRONT BENCHREST BAGS!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bolsas Frontales Edgewood

Introduccidn
Las bolsas frontales Edgewood estan disefiadas para proporcionar estabilidad y soporte durante el tiro. Este

documento contiene pautas de seguridad importantes que debes seguir para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto. Por favor, lee atentamente esta guia antes de utilizar las bolsas.

Pautas Generales de Seguridad

Utiliza las bolsas solo para el propdsito previsto, que es proporcionar soporte durante el tiro.
Asegurate de que el drea donde utilizas las bolsas esté libre de obstaculos y peligros.
Mantén las bolsas fuera del alcance de los nifios y mascotas cuando no las estés utilizando.
Inspecciona las bolsas antes de cada uso. Si notas algun dafio o desgaste, no las utilices.
No llenes las bolsas con materiales que no sean los recomendados (arena extra pesada).

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el soporte esté bien instalado y sea compatible con la bolsa que estds utilizando.

No coloques la bolsa en superficies inestables que puedan causar que el arma se deslice o caiga.

e Siempre apunta el arma en una direccidn segura y asegurate de que el drea esté despejada antes de
disparar.

Si utilizas la bolsa en un entorno al aire libre, ten en cuenta las condiciones climaticas, ya que la lluvia o
el viento pueden afectar la estabilidad.

Cuando utilices la bolsa, aseglrate de que no haya personas en el drea de tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion de la Bolsa:

o Asegurate de que la bolsa esté vacia antes de llenarla.
o Utiliza arena extra pesada y un pequefio embudo para llenar la bolsa, asegurandote de que no
haya fugas.

2. Colocacidn en el Soporte:

o Coloca la bolsa en el soporte de manera que el forend del arma esté bien apoyado.
o Ajusta la bolsa seglin sea necesario para lograr la estabilidad deseada.

3. Uso Durante el Tiro:

o AsegUrate de que la bolsa esté en su lugar antes de realizar cualquier disparo.
o Mantén una postura segura y estable mientras disparas.

4. Después del Uso:

o Retira la bolsa del soporte y guardala en un lugar seco y seguro.
o Inspecciona la bolsa nuevamente para detectar cualquier dafio antes de guardarla.

Instrucciones de Eliminacion

» Si decides desechar la bolsa, asegurate de seqguir las regulaciones locales sobre la eliminacién de



productos.
¢ Las bolsas que ya no son utilizables deben ser desechadas de manera que no representen un peligro
para el medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso de las bolsas frontales Edgewood, consulta el sitio web del
fabricante o el punto de contacto de la UE para obtener mas informacién.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Utiliza las bolsas frontales Edgewood de manera responsable y disfruta de tu experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour les Sacs Avant Edgewood

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les sacs avant Edgewood. Ce document t'aidera a utiliser ton produit
en toute sécurité et a respecter les réglementations de sécurité des produits de I'UE. Les sacs avant Edgewood
sont congus pour offrir une performance optimale lors de la pratique du tir, mais il est essentiel de suivre
certaines précautions pour garantir une utilisation slre.

Directives Générales de Sécurité

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

o Vérifie régulierement I'état de ton sac avant pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le sac a la portée des enfants sans surveillance.

Utilise le sac uniquement avec des armes a feu conformes aux lois locales.

Informetoi sur les mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surcharge pas le sac avec des matériaux inappropriés.

Utilise uniquement du sable pour remplir le sac, comme spécifié dans les instructions.

Evite de placer le sac dans des endroits humides ou exposés a des températures extrémes.

Ne modifie pas le sac de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et sa
performance.

Lorsque tu utilises le sac, assuretoi qu'il est bien positionné et stable avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Remplissage du Sac:

o Utilise du sable pour sac lourd et un petit entonnoir pour remplir le sac.
o Ne dépasse pas la capacité recommandée de remplissage pour éviter une utilisation instable.

2. Positionnement du Sac:

o Place le sac sur une surface plane et stable.
o Assuretoi que le sac est bien ancré avant d'y placer ton arme.

3. Utilisation du Sac:

o Positionne ton arme sur le sac de maniére a ce qu'elle soit bien soutenue.
o Ajuste le sac si nécessaire pour obtenir la position de tir souhaitée.

4. Entretien:

o Nettoie le sac régulierement avec un chiffon sec pour enlever la poussiére et les débris.
o Inspecte le sac pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le sac dans la nature ou avec les déchets ménagers.

¢ Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des matériaux.

¢ Sile sac est endommagé au point de ne plus étre utilisable, contacte un centre de recyclage approprié
pour une élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas a consulter le site web
du fabricant ou a contacter un point de vente autorisé. Assuretoi de garder toutes les informations sur ton achat
a portée de main pour toute correspondance.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace de ton sac avant Edgewood. Profite
de ta pratique de tir en toute sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Sacco Anteriore
Edgewood

Introduzione

Il Sacco Anteriore Edgewood & progettato per offrire stabilita e supporto durante la pratica di tiro. E importante
seqguire alcune linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto. Questa guida
fornisce informazioni sui requisiti di sicurezza, precauzioni specifiche, istruzioni per l'installazione e 'uso, e
indicazioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il sacco sia sempre posizionato su una superficie stabile e piana.
Controlla regolarmente il sacco per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il sacco se presenta segni di danneggiamento.

Utilizza solo il materiale di riempimento raccomandato (Sabbiatura extra pesante).
Tieni il sacco lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Non lasciare il sacco incustodito in presenza di bambini o animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando riempi il sacco, utilizza un imbuto per evitare fuoriuscite di materiale.

Assicurati che il sacco sia ben fissato al tuo supporto per evitare movimenti indesiderati durante l'uso.
Non utilizzare il sacco come un'arma o un oggetto di lancio.

* Non sovraccaricare il sacco oltre la sua capacita progettata.

Segui sempre le istruzioni del produttore per 'uso corretto e sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Sacco:

o Assicurati che il sacco sia vuoto prima di iniziare il riempimento.
o Posiziona il sacco su una superficie piana e stabile.

2. Riempimento del Sacco:

o Utilizza Sabbiatura extra pesante come materiale di riempimento.

o Inserisci un imbuto nell'apertura del sacco e versa lentamente il materiale fino a raggiungere il
livello desiderato.

o Chiudi bene I'apertura del sacco una volta completato il riempimento.

3. Utilizzo del Sacco:

o Posiziona il sacco sul tuo supporto in modo che sia ben saldo.
o Assicurati che il sacco sostenga correttamente I'arma prima di iniziare a tirare.
o Controlla la stabilita del sacco durante I'uso e apporta le modifiche necessarie.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il sacco seguendo le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il sacco in flamme o in luoghi non autorizzati.
¢ Se il sacco e danneggiato, verifica le opzioni di riciclo disponibili nella tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi
assistenza.

Avvertenze Finali

Segui sempre queste istruzioni e linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Sacco Anteriore
Edgewood. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Sikkerhetsveiledning for EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS

Introduksjon

Takk for at du har valgt EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle retningslinjer for a sikre en
trygg opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Sjekk for skader pa materialene.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Bruk produktet kun i henhold til de spesifikke bruksanvisningene.

Unnga a bruke produktet pa en mate som kan forarsake skade pa deg selv eller andre.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk kun anbefalt fyllmateriale, som ekstra tung bag sand, for @ unnga ustabilitet.

Unnga a bruke produktet pa ujevne eller usikre overflater.

Sarg for at stgtten er riktig plassert og stabil far du begynner a skyte.

Veer oppmerksom pa at produktet er designet for bruk med spesifikke stgtter; bruk ikke produktet med
uforenlige statter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler av sekken er intakte og uten skader.
o Fyll sekken med ekstra tung bag sand ved hjelp av en liten trakt for & unnga sgl.

2. Bruk av sekken:

o Plasser sekken pa en stabil overflate.
o Juster sekken slik at den gir riktig stgtte til forenden av riflen.
o Sgrg for at sekken er i riktig posisjon far du begynner a skyte.

3. Vedlikehold:

o Rengjgr sekken med en fuktig klut og mild sdpe om ngdvendig.
o Oppbevar sekken pa et tart sted for a forhindre mugg og skade.

Avhendingsinstruksjoner
» Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

* Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel hvis det inneholder farlige materialer.
e Kontakt lokale myndigheter for retningslinjer om hvordan du skal avhende produktet pa en sikker mate.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal angdende sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Vennligst oppgi produktnavn og relevant informasjon nar du tar kontakt.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av EDGEWOOD FRONT BENCHREST
BAGS. Takk for at du prioriterer sikkerheten!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Przedniej
Edgewood

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby przedniej Edgewood. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenhstwa. Nasze torby sg zaprojektowane z myslg o
komforcie i funkcjonalnosci, ale wazne jest, aby stosowac sie do zalecen, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj torby wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj torbe w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze torba jest odpowiednio wypetniona ciezkim piaskiem przed uzyciem.

¢ Nie przeciazaj torby, aby unikng¢ uszkodzenia.

e Zawsze sprawdzaj, czy klapy torby sg prawidtowo przypiete, aby zapobiec przypadkowemu otwarciu.
Nie uzywaj torby w ekstremalnych warunkach pogodowych, takich jak intensywne opady deszczu lub
$niegu.

Zachowaj ostroznos¢ podczas przenoszenia torby z wypetnieniem, aby unikng¢ kontuzji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

o Otwérz torbe i upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie.
o Wypetnij torbe ciezkim piaskiem zgodnie z instrukcjg producenta.

2. Uzycie torby:

o Umies¢ torbe na stabilnej powierzchni, aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas strzelania.

o Dostosuj klapy torby zgodnie z potrzebami wsparcia, pamietajac, ze moga by¢ one wyciete,
naciete lub catkowicie usuniete.

o Upewnij sie, ze torba jest stabilna i nie przemieszcza sie podczas uzycia.

3. Po uzyciu:

o Oproéznij torbe z piasku, jesli nie jest juz potrzebna.
o Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiatu.

Instrukcje Utylizacji

e Torbe nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj torby do ogdlinych odpaddw, jesli jest uszkodzona lub niebezpieczna.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw, takich jak skéra i nylon.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby przedniej Edgewood, prosimy o kontakt
z odpowiednimi stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyskac jak
najlepsza pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy udanego i bezpiecznego korzystania z torby
przedniej Edgewood.



EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS kayttoohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on taydellinen ja vahingoittumaton ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta laukut lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Tarkista saannollisesti, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja oikein kiinnitettyja.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta etulaukku on kunnolla asetettu ennen ampumista.

Valta liiallista painoa laukulle, joka voi vaikuttaa sen vakauteen.

Al3 kayta laukkuja, jos havaitset, ettd se ei pysy paikallaan tai on epévakaa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on taytetty vaaralla materiaalilla tai se on vaurioitunut.

Asennus ja Kayttoohjeet

e Tayta laukku Extra Heavy Bag Sandilla kayttaen pienta suppiloa.
¢ Aseta laukku tasaiselle pinnalle ennen ampumista.

e Varmista, etta laukku on oikein kohdistettu aseen kanssa.

¢ Kiinnita laukku tukijalkojen sailytyspalkkien alle tarvittaessa.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vahingoittunut tai siséltaa vaarallisia
materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedot.

Kiitos, etta valitsit EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS tuotteen. Turvallinen ja tehokas kayttd varmistaa
parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS

Introduktion

Tack for att du har valt EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. Dessa vaskor ar utformade for att ge stabilitet
och stéd under skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen I3s och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.

e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Om du upptéacker ndgra problem,
avbryt anvandningen omedelbart.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att vaskan ar korrekt fylld med Extra Heavy Bag Sand innan anvandning fér att sakerstalla

stabilitet.
e Undvik att anvanda vaskan pa ojamna eller instabila ytor som kan leda till att den valter.
e Anvand inte vaskan for att stddja vapen som ar laddade eller redo att avfyras.
e Var noga med att justera flikarna pa vaskan for att passa dina stodbars korrekt for att undvika att de

lossnar under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fyllning av vaskan:

o Anvand Extra Heavy Bag Sand for att fylla vaskan. En liten tratt rekommenderas for att underlatta
fyllningen.
o Fyll vaskan till dnskad niva for stabilitet, men overfyll inte.

2. Justering av flikar:

o Flikarna kan punteras, notchas eller skaras bort helt for att anpassas till din specifika
stodkonfiguration.
o Kontrollera att flikarna ar korrekt fasta under stédbars innan anvandning.

3. Anvandning:

o Placera vaskan pa en stabil yta.
o Satt kolven pa vaskan och se till att den ligger stabilt innan du pabérjar skytte.
o Anvand alltid sakerhetsatgarder vid hantering av vapen.

Avfallshantering

o Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Konsultera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt kassering av materialet.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Avslutande anmarkningar

Vi tar sakerheten pa allvar och uppmanar dig att rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till
relevanta myndigheter. Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform. Tack
for att du valjer EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. Din sakerhet och ndjdhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili predni tasky Edgewood. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a
vykon. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici bezpeCnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny produkty byly pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda nebyly poSkozeny nebo zda neobsahuji nebezpecné prvky.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé, ze se produkt stane nebezpelnym, okamzité prestante s jeho pouzivanim a informujte
prislusné Urady.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred pouzitim tasky se ujistéte, Ze je spravné naplnénd, aby byla zajiSténa stabilita.

Pouzivejte pouze doporuc¢eny materidl pro pInéni (Extra tézky pisek).

Zkontrolujte, zda jsou vSechny Svy a spojeni neposkozené.

Pfi manipulaci s taskou dbejte na to, abyste se vyhnuli pfimému kontaktu s ostrymi pfedméty, které by
mohly zplsobit poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:
o Pripravte si Extra tézky pisek a maly trychtyr pro napinéni tasky.
2. PInéni tasky:
o Otevrete tasku a pomoci trychtyre ji napliite piskem.
o Naplite tasku, dokud nebude dostatecné tézkda, aby poskytovala stabilitu.
3. Pouziti:
o Umistéte tasku na pozadované misto a zajistéte, aby byla stabilni.
o Pfi pouzivani tasky dbejte na spravné umisténi zbrané a ujistéte se, Ze je bezpelné oprena.

Pokyny pro likvidaci

o Tasky je treba likvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Pokud je taska poSkozena nebo nebezpecnd, zlikvidujte ji tak, aby se minimalizovalo riziko pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti produktu, prosim, kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného prodejce.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s evropskym nafizenim o obecné bezpec¢nosti vyrobkd (GPSR) a mél by
byt dodrzovan pro zajisténi bezpecného pouzivani produktu.
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